5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH ) ,
Robert-Bosch-Allee 1 - .
99817 Eisenach .

DE Germany If queries please specify customer and delivernote no. 3) —Um__<0—.< note no Nmmmcmm Page 1
1} Customer 5) Supplier No. LNR | Packb, | LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 rt B h GmbH o
JRobert Bosch G 1000911829 0091020720 |D3 2 3P6ET 23.06.2021
Robert-Bosch-Platz 1 Koo Deliveryfinstallation is made by property reservation according B) Freight 7) Deliven Creationday
. . to our conditions, which underlie the contractual relationship. x
DE 7083% Gerlingen-Schillerhoeh Frea | |Unfrank| |Waggon | |Garrier 22.06.2021
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign 14) M_ﬁ_.m?zﬂy
Vehic. :
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH b | | | 24190133
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg =24
truck collect. load Free Carrier 1 EPP aross 211,0 net 125,1
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unload-point
Magna PT S.p.A. . )
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249 |
27} Pos |28) Bosch-Order-No., Index  |Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
Quty.(ls) +fe -Notes
1 0261,230.49%1 |U72 |2517254501 Druck-/Temperatursensor N@Q.@Wﬁ.vidl 2,720
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Quantita dichiarata: .N # N\D T N%AQN
Quantits effettiva: Var m.gt.ﬁn.w ;
Tipo imballaggio: N Qm.h,m.., St MQ n,Oh Q.h
Quantita Imballi: (TEY AR a v i
Conformits alle schede d'injbalic: \@\ Iwol “a e Qh_” 9 n..ﬁ
Data cprirollo: N m.m’ w VA msuu—ﬂ sby
firma
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
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Ordine di Trasporto / Transport Order

EDENY

Sender/ Mittenta SIVATID-No. /N° art IVA Dals/ Data -
23-JUN-2021 yarls Yo d 67 o e
ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK
ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 BEISENACH
6915814892
Colfection address / Indinzo def Juogo di carica (di ritiro) Order Code / Drdine dl rasporto
ERF-EC-1488256
De!weg terms / Terminal address /
Candrzloni difraspoito Indirizo terminale
Dfree domicllg — ex works
francodom. franco bt DT, FREIGCHT GMBH
DCIBHTW [ Undleared
f;(ﬂllaﬂallg gﬂ sduga{;gt ERFURT
i o
O darpagar, I daf,,ﬂ?."p;g:] BEI DEN FROSCHACKERN 7
Consignee / Destinataria VATD-Na. N partits VA e [l awd |D-99098 ERFURT
MAGNA PT SPA Dnllﬂ;ers rnpag.  |Tel :+49 361 49 30 40
: Fax:+49 361 49 30 411
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
ﬁmﬂum! tensportfasuznce / Terminal reerense /
Nuimera di dossier
Dellvery addess findwiz di consegna calia mercs Ches D 0221061258929
Gumenty/  Valueforinstrance/ Gustomer's relerence /
Valuta Valore daassicurare Filerimenti da! cliente
Mol TMP-_VBEN-A26221
Terminal g arcivo Contact tel.
Terminal de destinalion Numera tefefonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and humbers Quantity Packing Destription of goods Gustoms wnfinumba] Gross wefahit in kg Value (with currenty)
Marche & numeri Cuanhit imballagglo  Desenzlons della merce Tarifla doganale | Peso Jordo in kg Valore {con valula)
PARTS 422.0
2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Telal gross walght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tetalzgeso lordo 1n kg
Dim, X cmx omx o= 1.920m 0.00 480.00 422.0

Speclal consignments / Richlests particolari

Spectal Instructions / Istruzion! particolart

Enclosures / Allegatl

Collechion at sender
fitiro dal mitents

IMPORTANT According to £R, transport damages have tn be r& e% : ‘_"
order (POD) upon delivery ¢f the consignment. Damages not visible externally shoul be
natified in witing to the responsible EUROCONNECT terminal witing ‘d_fglaﬁi Eglaw,

Delivery to consignee
Consegna 2l destinatarlo

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date fData Date f Dala
Time f Orario Timg / Orasfo 2
Drivers signature / Firma dellautista Cansignees signatura Gonsignee’s name in block letters

Firma del destinatarin Noma di chi firma in stampatello

“Ricevt

verijica su quaiita e qu&ﬂlltd

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EURGCONNECT conslgnments.

Tutte le spodiziont EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EUROCONNECT




